a
2 9

%,
o R\
Yeygy0©°

'
05

ACLCR T
ysuald [ yspnl &
IN¥3L e|fe7 @
IPUIIBIAL ISNA -
nnNbO [PeWIN &

i 9|gepiw.ioj 1Se eweyz

3ND03 1Iq eyjliey ewez

0'¢/Aq/sssuadl|/bio suowiwodannes.d//:sdiy
'9SUaIT [euolleuJalul Q'€ uonNglLNY
SUOWWIO) 9AI3eal) e Japun pasuadl| SI YJOM SIYL

o @)

‘'sabenbue| Auew s,epeue) Ul S31103S S,UdJP|IYD
apinoad 01 02 ue Ul epeue) s300ghiols
Agq noA o1 1ybnouq si pue (bio>ooghiolsuediiye)
3000A101S uedlyy ayy wody sajeulbuo Alols siyl

Ayeueq
eapuexa|y (44) ‘In39L ejka (1) :Aq pale|sues |
IpulleN ISNA :Agq palesisn||I
n1INBO [9eydiN :AQ usIM
i 9|qepiw.io)
1S9 ewez [ 3Nd0)5 Jiq eyjley ewez
eJ epeuedsyoogAhiols

epeue) s300gAI0]S



Kucuk erkek kardesim gec saatlere kadar
uyuyor. Ben erken kalkiyorum c¢unku ben
harika bir cocugum.

Mon petit frére dort trés tard. Je me réveille
tot, parce que je suis formidable !
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Annem hep, “Sen benim sabah yildizimsin,”
diyor.

« Tu es mon étoile du matin, » me dit maman.

Her gun butun bu iyi seyleri yapiyorum. Ama
tabii en ¢ok sevdigim sey bir surd oyunlar
oynamak!

Je fais toutes ces bonnes choses chaque jour.
Mais la chose que j'aime le mieux, c'est de

jouer et jouer !
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Soguk su ve kotu kokulu sabunla pekala isimi Ve klcuk erkek kardesimin mutlaka okulla ilgili
gorebiliyorum. haberleri 6grenmesini sagliyorum.

Je peux m’en sortir avec de I'eau froide et du Et je m’assure que mon petit frére connait
savon bleu malodorant. toutes les nouvelles de I'école.
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Yikandiktan sonra buytukbabami ve teyzemi Sonra kendi kendime giyiniyorum, “Anne bak,

selamliyorum ve onlara iyi gunler diliyorum. ben buyddum artik,” diyorum.
Apreés avoir lavé, j'accueillis grand-papa et Ensuite, je m'habille, « Je suis grande
tantine et je leur souhaite une bonne journée. maintenant ‘man, » je dis.



